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ABRÉVIATIONS  
UTILISÉES POUR LES TEXTES DU CORPUS

B. Ac. Actes de la  conférence européenne de sémantique 1951
B. Act. Actif, « passif »… dans le verbe 1949
B. AFE  L’appareil formel de  l’énonciation 1970
B. Al. Allocution [au 8e  Congrès International des 

Linguistes]
1957

B. All. Pour une sémantique de la préposition allemande 
vor

1972

B. Ant.  L’antonyme et le pronom en français moderne 1965
B. Ap. Structure générale des faits linguistiques – Aperçu 

historique
1937

B. Aux. Structure des relations  d’auxiliarité 1965
B. Bhā. Analyse  d’un vocable primaire : indo-européen 

*bhāghu- « bras » [Analyse  d’un vocable primaire : 
indo-européen *bhāghu- « bras » en ossète]

1956

B. Bl. La blasphémie et  l’euphémie 1969
B. Cat. Catégories de pensée et catégories de langue 1958
B. Ci. Deux modèles linguistiques de la cité 1970
B. Civ. Civilisation :  contribution à  l’histoire du mot 1953
B. Cla. La classification des langues 1952-1953
B. Com. Communication animale et langage humain 1952
B. Dél. Les verbes délocutifs 1958
B. Dét. Les rapports de la détermination et de la  composition 1948
B. Dév. Coup  d’œil sur le développement de la linguistique 1962
B. Di. Diffusion  d’un terme de  culture : latin orarium 1969
B. Dif. Différents types  d’expression du  comparatif 1946
B. Dim. Une valeur du diminutif. Valeur singulative des 

dérivés français en -on
1963

B. Dio. Lettre à la Rédaction de Diogène 1954
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8 LA PROBLÉMATIQUE PHONOLOGIQUE

B. Doc. Documents pour  l’histoire de quelques notions 
saussuriennes

1964

B. Ech. Don et échange dans le vocabulaire indo-européen 1951
B. EHE Ferdinand de Saussure à  l’École des Hautes Études 1964-1965
B. ELO Études sur la langue ossète 1959
B. Es. Essai de grammaire sogdienne. Deuxième partie : 

morphologie, syntaxe et glossaire
1929

B. Êt. « Être » et « avoir » dans leurs fonctions linguistiques 1960
B. Eu. Euphémismes anciens et modernes 1949
B. Fle. La flexion pronominale en hittite [La flexion 

pronominale]
1953

B. Fon. Fondements syntaxiques de la  composition nominale 1967
B. FSL La forme et le sens dans le langage 1966
B. Ge. Genèse du terme « scientifique » 1969
B. Gén. Pour  l’analyse des fonctions casuelles : le génitif 

latin
1962

B. God. [Compte rendu de] Robert Godel, Les Sources manus-
crites du Cours de linguistique générale de F. de Saussure

1960

B. GVP Grammaire du vieux-perse 1931
B. Hi. Présents dénominatifs en hittite 1955
B. HIE Hittite et indo-européen 1962
B. His. Ce langage qui fait  l’histoire 1968
B. Inf. Les Infinitifs avestiques 1935
B. Int. Le problème linguistique de  l’« interrogation » 1948
B. Jeu. Le jeu  comme structure 1947
B. LEH Le langage et  l’expérience humaine 1965
B. Let. Lettres de Ferdinand de Saussure à Antoine Meillet 1964
B. Lex. Comment  s’est formée une différenciation lexicale 

en français
1966

B. Lu. La forme du participe en luwi 1959
B. Ma. Les mages dans  l’Ancien Iran 1938
B. Ma.  L’expression indo-européenne du « mariage » 1963
B. Mar. [Compte rendu de] André Martinet, Économie des 

changements phonétiques
1958

B. Méc. Mécanismes de transposition 1969
B. Moy. Actif et moyen dans le verbe 1950
B. NANA Noms  d’agent et noms  d’action en indo-européen 1948
B. Nat. Nature du signe linguistique 1939
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 ABRÉVIATIONS UTILISÉES POUR LES TEXTES DU CORPUS 9

B. Niv. Les niveaux de  l’analyse linguistique 1962
B. Nom. La phrase nominale 1950
B. Nou. Formes nouvelles de la  composition nominale 1966
B. Obr. Le terme obryza et la métallurgie de  l’or 1953
B. Or. Origines de la formation des noms en indo-européen 1935
B. Os. Études sur la phonétique et  l’étymologie de  l’ossète 

[Études sur la phonétique et  l’étymologie]
1956

B. Par. Sur quelques développements du parfait 
indo-européen

1949

B. Pas. La  construction passive du parfait transitif 1952
B. PCI Projet de colloque international sur le problème 

de la « signification »
1951

B. Pers. La personne dans le verbe… 1946
B. Phi. La philosophie analytique et le langage 1963
B. Phr. La phrase nominale 1950
B. Pos. Les procédés linguistiques par lesquels  s’exprime 

la possession
1952

B. PP Sur les pronoms personnels 1962
B. Pro. La nature des pronoms 1956
B. Ra. Rapport sur le développement de la linguistique 1959
B. Rap. Rapport sur les études de linguistique au CNRS 1960
B. Rec. Problèmes sémantiques de la reconstruction 1954
B. Rel. La phrase relative, problème de syntaxe générale 1957-1958
B. Rem. Remarques sur la fonction du langage dans la 

découverte freudienne
1956

B. Rép. Répartition des  consonnes et phonologie du mot 1939
B. RT Les relations de temps dans le verbe français [ com.] 1959
B. RTV Les relations de temps dans le verbe français [art.] 1959
B. Ry. La notion de « rythme » dans son expression 

linguistique
1951

B. Sau. Saussure après un demi-siècle 1963
B. Sé. Sémiologie de la langue (deux parties) 1969
B. SEL « Structure » en linguistique 1962
B. Sig. Signe et système dans la langue 1959
B. SL Structuralisme et linguistique 1968
B. So. Structure de la langue et structure de la société 1968
B. Sog. Textes sogdiens 1940
B. Str. Structure des relations de personne dans le verbe 1946
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10 LA PROBLÉMATIQUE PHONOLOGIQUE

B. Sub. Le système sublogique des prépositions en latin 1949
B. Subj. De la subjectivité dans le langage 1958
B. Sut. Sutra des Causes et des Effets, tome 2 : transcription, 

traduction et index
1926/1928

B. Ten. Tendances récentes en linguistique générale 1954
B. Ti. Titres et noms propres en iranien ancien 1966
B. Tra. Les transformations des catégories linguistiques 1966
B. Ty. Convergences typologiques 1966
B. Ven. Joseph Vendryes (1875-1960) 1960
B. Ves. Vessantara Jātaka 1946
B. VIE1 Le vocabulaire des institutions indo-européennes, tome I 1969
B. VIE2 Le vocabulaire des institutions indo-européennes, tome II 1969
B. VV Vṛtra et Vṛθṛragna 1934
B. Wo. [Compte rendu de] Word. Journal of the Linguistic 

Circle of New York. Vol. I, no 1
1945

H. AIQ Accent, intonation, quantité 1937
H. An. Animé et inanimé, personnel et non-personnel 1956
H. Bas. The Basic Structure of Language (La structure 

fondamentale du langage)
1947 
et 1950

H. Cat.I La catégorie des cas I 1933-1935
H. Cat.II La catégorie des cas II 1937
H. Cau. Et sprogvidenskabeligt causeri [A Causerie on 

Linguistic Theory] [Entretien sur la théorie du 
langage]

1941

H. Cor. Structure générale des corrélations linguistiques 1933
H. EB Études baltiques 1931
H. Ép. Sur  l’indépendance de  l’épithète 1956
H. Es. Essai  d’une théorie des morphèmes 1936
H. FS Forme et substance linguistiques 1937
H. GL Introduction à la discussion générale des problèmes 

relatifs à la phonologie des langues mortes, en 
 l’espèce du grec et du latin

1954

H. Gru. Grundtræk af det danske udtrykssystem med 
særligt henblik på stødet [Outline of the Danish 
Expression System with Special Reference to the 
stød]

1948

H. Ind. Indlening til sprogvidenskaben [Introduction à la 
linguistique]

1937
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 ABRÉVIATIONS UTILISÉES POUR LES TEXTES DU CORPUS 11

H. Jes. Otto Jespersen 1945
H. LAM Lettre à André Martinet 1946
H. LEP Langue et parole 1942
H. Lin. [Linguistique structurale] 1948
H. Om. Omkring sprogteoriens grundlæggelse (Prolégomènes à 

une théorie du langage)
1943

H. Out. Synopsis of an Outline of Glossematics 1936
H. Ped. Holger Pedersen 7. april 1867-25. oktober 1953 1954
H. PGG Principes de grammaire générale 1928
H. PP On the Principles of Phonematics (Sur les principes 

de la phonématique)
1935

H. Pro. La nature du pronom 1937
H. Ré. Quelques réflexions sur le système phonique de 

 l’indo-européen 
1937

H. Rec. La notion de rection 1939
H. Rés. Résumé of a Theory of Language (Résumé  d’une théorie 

du langage)
1943-1965

H. RR Commentaires sur la vie et  l’œuvre de Rasmus Rask 1951
H. Sam. Sprogets indholdsform som samfundsfaktor [La 

forme du  contenu du langage  comme facteur social]
1953

H. Sem. [Pour une sémantique structurale] 1957
H. SL La stratification du langage 1954
H. SM La structure morphologique 1939
H. Sp. Sproget (Le langage) 1940-1946
H. Spr. Sprogsystem og sprogforandring 1934
H. Str. Structural Analysis of Language [ L’analyse struc-

turale du langage]
1948

H. Sup. Note sur les oppositions supprimables 1939
H. Syl. The Syllable as a Structural Unit (La syllabe en 

tant  qu’unité structurale)
1938

H. Syll. La syllabation en slave 1937
H. Th. Vilhelm Thomsen 1942
H. Üb. Über die Beziehungen der Phonetik zur 

Sprachwissenschaft (Sur les rapports entre la pho-
nétique et la linguistique)

1938

H. VPN Le verbe et la phrase nominale 1948
J. Aff. Sur la théorie des affinités phonologiques entre 

les langues
1936-1949
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12 LA PROBLÉMATIQUE PHONOLOGIQUE

J. An. Antoine Meillet zum Gedächtnis 1937
J. Aph. Aphasia as a Linguistic Problem [Aphasia as a 

Linguistic Topic] ( L’aphasie  comme problème 
linguistique)

1953

J. Ar. Die Arbeit der sogennanten « Prager Schule » (Le 
travail de «  l’École de Prague »)

1936

J. As. On Linguistic Aspects of Translation (Aspects 
linguistiques de la traduction)

1958

J. Au. Der grammatische Aufbau der Kindersprache [The 
Grammatical Buildup of Child Language]

1975

J. Bau. Jan Baudouin de Courtenay 1929
J. Bei. Beitrag zur allgemeinen Kasuslehre 

(Gesamtbedeutungen der russischen Kasus) 
(Contribution to the General Theory of Case : 
General Meanings of the Russian Cases)

1935

J. Bet. Die Betonung und ihre Rolle in der Wort- und 
Syntagmaphonologie

1930

J. Bo.  Boas’ View of Grammatical Meaning (La notion 
de signification grammaticale selon Boas)

1959

J. Br. Brain and Language  : Cerebral Hemispheres and 
Linguistic Structure in Mutual Light

1980

J. Cong. Results of the Congress in Proceedings of the Ninth 
International Congress of Linguists [Results of the 
Ninth International Congress of Linguists]

1962

J. Cont. [Compte rendu de] F. Trávníček : Příspĕvky k nauce 
o českém přízvuku [Contributions to the Study of 
Czech Accent]

1925

J. Cor. On the Correct Presentation of Phonemic Problems 
[For the Correct Presentation of Phonemic Problems]

1951

J. Cou. Coup  d’œil sur le développement de la sémiotique [A 
Glance at the Development of Semiotics]

1974

J. CS Communication and Society 1973
J. CSG Comparative Slavic Grammar, ch. ii de Slavic 

Languages : A  condensed Survey
1948-1955

J. CSL O hláskoslovném zákonu a teleologickém hlás-
kosloví [The Concept of the Sound Law and the 
Teleological Criterion]

1927
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 ABRÉVIATIONS UTILISÉES POUR LES TEXTES DU CORPUS 13

J. CSP Comparative Slavic Phonology, ch. i de Slavic 
Languages : A  condensed Survey

1948-1955

J. Cz. K odstraňování dlouhých souhlásek v češtinĕ [On 
the Elimination of Long Consonants in Czech]

1926

J. Dial. Besedy (Dialogues) 1980
J. Dis. On Aphasic Disorders from a Linguistic Angle 

(Les règles des dégâts grammaticaux)
1971-1975

J. Eff. Efforts toward a Means-Ends Model of Language in 
Interwar Continental Linguistics (Recherche  d’un 
modèle des moyens et des fins du langage dans la 
linguistique européenne de  l’entre-deux-guerres)

1962

J. Ein. Einstein and the Science of Language (Einstein et 
la science du langage)

1979-1982

J. En. Les enclitiques slaves 1933
J. Ex. Extrapulmonic Consonants (Ejectives, Implosives, 

Clicks)
1967

J. Fr. Franz  Boas’ Approach to Language 1943
J. Fund. The Fundamental and Specific Characteristics of 

Human Language (Sur la spécificité du langage 
humain)

1969

J. Gil. Notes on Gilyak 1939-1957
J. Glo. Glosses on the Medieval Insight into the Science 

of Language
1968-1973

J. Gol. Linguistic Glosses to  Goldstein’s « Wortbegriff » 1958
J. GPR The Gender Pattern of Russian 1959
J. Gr. Z zagadnień prozodji starogreckej [On Ancient 

Greek Prosody]
1937

J. Hen. Henry  Sweet’s Paths Toward Phonemics (Les voies 
 d’Henry Sweet vers la phonologie)

1961

J. Id. On the Identification of Phonemic Entities 1949
J. Im. The Immediate Quests and Accomplishments of 

Comparative Linguistics
1979

J. Imp. Implications of Language Universals for Linguistics 1961
J. Inf. Information and Redundancy in the Common 

Slavic Prosodic Pattern
1964

J. Ins. An instance of Interconnection between the 
Distinctive Features

1978
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14 LA PROBLÉMATIQUE PHONOLOGIQUE

J. Int. The Phonemic and Grammatical Aspects of 
Language in their Interrelations ( L’aspect phono-
logique et  l’aspect grammatical du langage, dans 
leurs interrelations)

1948

J. Kar. Serge Karcevskij 1956
J. Kaz. Kazańska szoła polskiej lingwistyki i jej miejsce 

w światowym rozwoju fonologii [The  Kazan’s 
School of Polish Linguistics and its Place in the 
International Development of Phonology] ( L’école 
de linguistique polonaise de Kazan et sa place dans 
le développement international de la phonologie)

1958-1960

J. Kin. Kindersprache, Aphasie und allgemeine Lautgesetze 
(Langage enfantin, aphasie et lois générales de la 
structure phonique)

1939-1941

J. Kru. Značenie Kruševskogo v razvitii nauki o jazyke, 
avec résumé anglais :  Kruszewski’s Part in the 
Development of Linguistic Science ( L’importance 
de Kruszewski dans le développement de la lin-
guistique générale)

1965-1971

J. Lan. Language and Culture 1967
J. LCT Linguistics and the Theory of Communication 

[Linguistics and Communication Theory] 
(Linguistique et théorie de la  communication)

1960

J. Leç. Six leçons sur le son et le sens 1942-1943
J. Let. Greetings to Eli Fischer-Jørgensen [Prefatory Letter 

to Studies in Honor of Eli Fischer-Jørgensen]
1970

J. Lin. Linguistic Types of Aphasia (Types linguistiques 
 d’aphasie)

1963

J. Loi. Les lois phoniques du langage enfantin et leur place 
dans la phonologie générale

1939

J. LP Linguistics and Poetics (Linguistique et poétique) 1958-1959
J. Mam. Why « Mama » and « Papa » ? (Pourquoi « papa » 

et « maman » ?)
1959

J. Man. [Compte rendu de] van Wijk, N. : Phonologie [Un 
manuel de phonologie générale]

1939

J. Mas. Jazykové problémy v Masarykově díle [Jazykove 
problemy v Trudax T. G. Masaryka] (Problems of 
Language in  Masaryk’s Writings)

1930/1931
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J. Mat. Introduction, in Structure of Language and 
its Mathematical Aspects [Introduction to the 
Symposium on the Structure of Language and its 
Mathematical Aspects]

1960

J. Met. Metalanguage as a Linguistic Problem 1956
J. MF Mark and Feature 1974
J. Mor.1 Morfologičeskie nabljudenija nad slavanskim 

sklonemiem (Sostav russkix padežnyx form) 
(Morphological Observations on Slavic Declension 
(The Structure of Russian Case Forms))

1958

J. Mor.2 Résumé anglais de Morfologičeskie nabljude-
nija nad slavanskim sklonemiem (Sostav russkix 
padežnyx form) : Morphological Inquiry into Slavic 
Declension (Structure of Russian Case Forms)

1958

J. Mro. Jazykovedčeskie boi generala  Mrozin’skogo : pam-
jatka i napominanie (Les  combats linguistiques 
du Général Mrozinski (aide-mémoire et rappel))

1969

J. Muf. Mufaxxama – the « Emphatic » Phonemes in Arabic 1956
J. Mus. Musikwissenschaft und Linguistik (Musicologie 

et linguistique)
1932

J. My. My Favorite Topics (Mes thèmes favoris) 1980
J. Nik. Nikolaj Sergejevič Trubetzkoy (Nikolaj Sergeevič 

Trubetzkoy (16 avril 1890-25 juin 1938))
1939

J. No. Notes on the Declension of Pronouns in Contemporary 
Russian

1982

J. Nu. Das Nullzeichen 1939
J. Ob. Observations sur le classement phonologique des 

 consonnes
1938

J. OCS Language in Relation to Other Communication 
Systems (Le langage en relation avec les autres 
systèmes de  communication)

1968

J. ODL [On the Dialectics of Language] 1982
J. Op. Language in Operation (Le langage en action) 1949
J. Oth. Linguistics in Its Relation to Other Sciences 1967
J. Ou. [Compte rendu de] R. I. Avanesov : Fonetika sovre-

mennogo russkogo literaturnogo jazyka [A New Outline 
of Russian Phonology]

1959
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16 LA PROBLÉMATIQUE PHONOLOGIQUE

J. Patt. Pattern in Linguistics [Pattern in Linguistics 
(Contribution to Debates with Anthropologists)]

1952

J. Pei. A Few Remarks on Peirce, Pathfinder in the Science 
of Language

1975

J. PGGP Poetry of Grammar and Grammar of Poetry (Poésie 
de la grammaire et grammaire de la poésie)

1960-1968

J. Ph. « Fonema » and « Fonologie » [Phoneme and 
Phonology]

1932

J. Pho. A Phonemic Approach to the Structure and 
Evolution of the Common Slavic Prosodic Pattern

1963

J. Pol. Polish-Russian Cooperation in Science of Language 1943
J. PP Phonology and Phonetics, ch. i de Fundamentals of 

Language (Phonologie et phonétique)
1955

J. Pr. Problemy izučenija literatury i jazyka [Problems 
in the Study of Literature and Language] (Les pro-
blèmes des études littéraires et linguistiques)

1928

J. Pre. La première lettre de F. de Saussure à A. Meillet 
sur les anagrammes

1971

J. Prel. Preliminaries to Speech Analysis 1952
J. Pri. The Primary Syntactic Split and Its Corollary 1979
J. Prin. Principes de phonologie historique 1930-1949
J. Pro. The Prosodic Questions of Slavic Historical 

Phonology Restated
1964

J. PW Parts and Wholes in Language 1960
J. Qu. Quelles sont les méthodes les mieux appropriées 

à un exposé  complet et pratique de la phonologie 
 d’une langue quelconque ?

1927

J. Que. Quest for the Essence of Language (À la recherche 
de  l’essence du langage)

1965

J. Re. The Revised Version of the List of Inherent Features, 
extr.  d’une version révisée de « Phonology in 
Relation to Phonetics »

1966-1967

J. Rel. Relations entre la science du langage et les autres 
sciences

1970

J. Rem. Remarques sur  l’évolution phonologique du russe  comparée 
à celle des autres langues slaves

1927-1928
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J. Res. From the Point of View of Linguistics [Results 
of a Joint Conference of Anthropologists and 
Linguists] (Le langage  commun des linguistes et 
des anthropologues (Résultats  d’une  conference 
interdisciplinaire))

1952

J. Ret.1 Retrospect des SWI (Deuxième essai. Le  concept 
linguistique des traits distinctifs. Réminiscence et 
méditations/Phonologie)

1961-1962

J. Ret.1.UV Retrospect des SWI, in UV 1961-1962
J. Ret.2 Retrospect des SWII (Linguistique générale) 1971
J. Ret.2.UV Retrospect des SWII (Linguistique générale), in UV 1971
J. Ret.3 Retrospect des SWIII (Poésie de la grammaire et 

grammaire de la poésie)
1973-1981

J. Ret.6 Retrospect des SWVI (Histoire des langues et des 
littératures)

1982

J. Rol. The Role of Phonic Elements in Speech Perception 
(Le rôle des éléments phoniques dans la perception 
de la parole)

1966

J. RUI Stroj ukrainskogo imperativa (Structure of the 
Russian and Ukrainien Imperative)

1933-1963

J. Rum. On the Rumanian Neuter 1958/1959
J. Rus. Relationship between Russian Stem Suffixes and 

Verbal Aspects
1966

J. Sau.  Saussure’s Unpublished Reflections on Phonemes 
(Réflexions inédites de Saussure sur les phonèmes)

1969

J. Sc. O prĕdpokladech pražské linguistické školy [La 
Scuola Linguistica di Praga]

1932

J. Shif. Shifters, Verbal Categories, and the Russian Verb (Les 
embrayeurs, les catégories verbales et le verbe russe)

1950-1956

J. Sl. On Slavic Diphtongs Ending in a Liquid 1952
J. Slov. Z fonologie spisovné slovenštiny [Phonemic Notes 

on Standard Slovak]
1931

J. Spa. Spatial Relationships in Slavic Adjectives 1973
J. Spe. An Old Russian Treatise on the Divine and Human 

Word [One of the Speculative Anticipations : An 
Old Russian Treatise on the Divine and Human 
Word]

1955
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J. Spr. Über die phonologischen Sprachbünde (Les unions 
phonologiques de langues)

1931

J. SS The Sound Shape of Language (La charpente phonique 
du langage)

1977-1978

J. Str. Zur Struktur des russischen Verbums (Structure 
of the Russian Verb)

1931

J. Stru. Structuralisme et téléologie 1974
J. SZ Signe zéro 1937
J. TAI Toward a Linguistic Typology of Aphasic Impairments 

[Toward a Linguistic Classification of Aphasic 
Impairments] (Vers une typologie linguistique des 
troubles aphasiques)

1963

J. Thé. La théorie saussurienne en rétrospection 1942
J. Tho.  Anthony’s Contribution to Linguistic Theory 1962
J. Tow. Toward the Logical Description of Languages in 

their Phonemic Aspect
1952

J. Tw. The Twentieth Century in European and American 
Linguistics : Movement and Continuity

1974-1975

J. Two. Two Aspects of Language and two Types of Aphasic 
Disturbances, ch. ii de Fundamentals of Language 
(Deux aspects du langage et deux types  d’aphasie)

1954

J. Typ.I Typological Studies and their Contribution to 
Historical Comparative Linguistics (Les Études 
typologiques et leur  contribution à la linguistique 
historique  comparée)

1957

J. Typ.II Concluding Remarks in Typological Studies and 
their Contribution to Historical Comparative 
Linguistics

1957

J. Üb. Über die Beschaffenheit der prosodischen 
Gegensätze

1936

J. Unc. K jazykovedčeskoj problematike soznanija i 
 bessoznatel’nosti [On the Linguistic Approach to 
the Problem of Consciousness and the Unconscious]

1978

J. Ver. Verbal Communication ( L’agencement de la 
 communication verbale)

1972

J. Vis.1 On Visual and Auditory Signs [Visual and Auditory 
Signs] (De la relation entre signes visuels et auditifs)

1963
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J. Vis.2 About the Relation between Visual and Auditory 
Signs [On the Relations between Visual and 
Auditory Signs] (De la relation entre signes visuels 
et auditifs)

1964

J. Whi. The World Response to  Whitney’s Principles of 
Linguistic Science (Les réactions du monde aux 
principes linguistiques de Whitney)

1971

J. Zei. Diskussionsbeitrag in Zeichen und System der Sprache 
[Zeichen und System der Sprache] (Sign and System 
of Language. A Reassessment of  Saussure’s Doctrine)

1959

J. Zu. Zur Struktur des Phonems 1939
M. Ac. Accent et tons 1954/1965
M. ADA Arbitraire linguistique et double articulation 1957
M. Af. Affinité linguistique 1952-1959
M. Ag. Agent ou patient 1987
M. Al.  L’alphabet alfonic 1983
M. Alt. La marque et  l’altérité 1957
M. An. Analyse et présentation [Analyse et présentation, 

deux temps du travail du linguiste, SFS, IAM]
1970

M. Ap. Aperçu historique et critique sur  l’évolution de 
la langue [Les changements linguistiques et les 
usagers]

1973/1973-
1974

M. Apo. Non-Apophonic o-Vocalism in Indo-European 
[ L’analyse en traits distinctifs et la reconstruction : 
Le vocalisme o non-apophonique en indo-européen]

1953/1955

M. Au.  L’autonomie syntaxique 1966
M. Ax.  L’axiologie, étude des valeurs signifiées 1977
M. Ba. Some Basic Principles of Functional Linguistics 1976
M. Be. Peut-on dire  d’une langue  qu’elle est belle ? 1965
M. Ber. Bertil Malmberg, Die Quantität als phonetisch-pho-

nologischer Begriff [ S’en tenir à la pertinence]
1946

M. Bi. Bilinguisme et plurilinguisme [Le plurilinguisme] 1965/1989
M. Bu. T. Burrow, The Sanskrit Language [Le sort de « schwa »/ 

Dérivation et flexion nominale]
1956

M. Ca. Cas ou fonctions ? À propos de  l’article « The 
Case for Case » de Charles J. Fillmore [Cases or 
Functions ?]

1971

M. Ce. Ce que  n’est pas la phonologie 1983
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M. Cel.E Celtic Lenition and Western Romance Consonants 
in ECP : La lénition en celtique et les  consonnes 
du roman occidental

1952/1955

M. Cel.I Celtic Lenition and Western Romance Consonants 
in ICPS

1952

M. Cho. Les choix du locuteur 1966
M. Cl. Close  contact [La coupe ferme en germanique, ELR] 1966
M. Cla. La classe des noms propres en français et ailleurs 1982
M. Co. Le phonème et la  conscience linguistique 1943
M. Com. Composition, dérivation et monèmes 1968
M. Con. Concerning some Slavic and Aryan Reflexes of 

Indo-European s [Un aspect de la différenciation 
maxima : s en indo-européen]

1951/1955

M. Cou. Le couple senex-senatus et le « suffixe » -k- 1955/1973-
1975

M. CPC Connotations, poésie et  culture 1967
M. DAL La double articulation linguistique [Le critère de 

 l’articulation]
1949

M. Deu. Un ou deux phonèmes ? 1939
M. Di. La phonologie – Discussion 1939
M. Dic. Dictionnaire de la prononciation française dans son 

usage réel
1973

M. Dis. Continuum et discrétion 1988
M. DP La description phonologique, avec application au parler 

franco-provençal  d’Hauteville (Savoie)
1945-1956

M. Dy. La dynamique du français  contemporain 1967
M. Dyn. De la synchronie dynamique à la diachronie 1984
M. Ec. De  l’économie des formes du verbe en français parlé 1952
M. ECP Économie des changements phonétiques. Traité de pho-

nologie diachronique
1955

M. ECP.1981 Économie des changements phonétiques. Traité de phono-
logie diachronique, version révisée de 1981

1981

M. Él. Éléments de linguistique générale 1960
M. Él.1960 Éléments de linguistique générale, édition de 1960 1960
M. Él.1967 Éléments de linguistique générale, édition de 1967 1967
M. Él.1970 Éléments de linguistique générale, édition de 1970 1970
M. Él.1973 Éléments de linguistique générale, édition de 1973 1973
M. Él.1980 Éléments de linguistique générale, édition de 1980 1980
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M. Ele. Elements of a Functional Syntax 1960
M. ELR Évolution des langues et reconstruction 1973-1975
M. Emp. Pour une approche empirico-déductive en 

linguistique
1980

M. Emp.LSF Pour une approche empirico-déductive en linguis-
tique, in LSF

1980

M. En.  L’enfant parle 1987
M. Eng. Inverted v in Contemporary English 1990
M. Ép. Se soumettre à  l’épreuve des faits 1983
M. Er. La  construction ergative et les structures élémen-

taires de  l’énoncé [La  construction ergative]
1958

M. Es. Essai de grammaire de la langue des signes française 1996
M. Ev.  L’évolution  contemporaine du système phonolo-

gique français
1959/1969

M. Fa. The Fading away of a Phoneme : the Voiced Dorsal 
Spirant in Danish [A Phoneme Fades Away : the 
Voiced Dorsal Spirant in Danish]

1980

M. Fai. Que faire du « mot » ? 1986
M. FDL Fonction et dynamique des langues 1989
M. Fea.E Concerning the Preservation of Useful Sound 

Features in ECP : Un cas de  conservation de traits 
distinctifs :  L’infection irlandaise

1953/1955

M. Fea.I Concerning the Preservation of Useful Sound 
Features, in ICPS : The Preservation of Useful 
Sound Features

1953

M. Fo. Fonction et structure en linguistique 1971
M. Fon. Les fonctions grammaticales 1977
M. Fou. The Foundations of a Functional Syntax 1964
M. Fr. Le français tel  qu’on le parle [Les chances du 

français]
1962

M. FSF Le français sans fard 1969
M. FSP Function and Segmentation in Prosody (Fonction 

et segmentation en prosodie)
1972

M. Fu. A Functional View of Grammar 1969/1970
M. Fun.E Function, Structure and Sound Change, in ECP : 

2.10 à 2.29 inclus, 3.6 à 3.14 inclus, 3.17 à 3.23 
inclus et 3.28 à 3.35 inclus

1952

M. Fun.I Function, Structure and Sound Change, in ICPS 1952
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M. FVL A Functional View of Language 1961-1962
M. Gé. La gémination  consonantique  d’origine expressive dans 

les langues germaniques
1937

M. Gem. Du rôle de la gémination dans  l’évolution phono-
logique [4.62 à 4.69]

1955/1959

M. Gen. Le genre féminin en indo-européen ; examen fonc-
tionnel du problème

1956

M. GFF Grammaire fonctionnelle du français 1979
M. Got. Gap-filling in Gothenburg Phonology 1979
M. Gr. Les grammairiens tuent la langue [Les puristes 

 contre la langue]
1963

M. Gru. Nicolas S. Troubetzkoy, Grundzüge der Phonologie 
[Troubetzkoy et les fondements de la phonologie]

1946

M. ICPS The Internal Conditioning of Phonological Systems 1996
M. IE  L’indo-européen, où et quand ? 1983
M. In. The Internal Conditioning of Phonological Changes 1975
M. IPD Indétermination phonologique et diachronie 1965
M. Is. Frontière politique et faisceau  d’isoglosses 1970
M. It. Some Problems of Italic Consonantism  

[Le  consonantisme italique]
1950/1955

M. Jeu. «  C’est jeuli, le Mareuc ! » 1958
M. Ke. H. E. Keller, Études linguistiques sur les parlers val-

dôtains [À propos des parlers valdôtains]
1961

M. Ko. [Compte rendu de ] Komastu, Eisuke et Harris Roy, 
dir. Troisième cours de linguistique générale (1910-1911) 
de Ferdinand de Saussure,  d’après les notes  d’Émile 
Constantin, et version anglaise :  Saussure’s Third 
Course of Lectures on General Linguistics (1910-1911), 
Oxford, Tokyo, Pergamon, 1993, XXIV + 174 pages

1995

M. LA Linguistique appliquée 1969
M. La. Les « laryngales » indo-européennes [Les laryngales 

et les timbres vocaliques]
1957

M. Lâ. Coupe ferme et coupe lâche [La coupe ferme en 
germanique]

1968

M. Lab. Des labio-vélaires aux labiales dans les dialectes 
indo-européens

1972

M. Lan. Langue parlée et langue écrite 1986
M. Lar. Phonologie et laryngales 1957
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M. LF Langue et fonction. Une théorie fonctionnelle du lan-
gage (traduction française de A Functional View of 
Language)

1969

M. LGA La linguistique, guide alphabétique 1969
M. Li. Linguistique structurale et grammaire  comparée, 

in ELR
1956

M. Li.LS Linguistique structurale et grammaire  comparée, 
in LS : La notion de marque

1956/1965

M. LIC Languages in  contact 1953
M. Lim. Des limites de la morphologie 1965
M. LL Préface 1968
M. Lo. Le locuteur face à  l’évolution 1973
M. LS La linguistique synchronique 1965
M. LSF Linguistique et sémiologie fonctionnelles 1981
M. Mé. Vivre les langues – Mémoires  d’un linguiste 1982-1983-

1993
M. Med. Affinités linguistiques en Méditerranée 1968
M. Mei. Antoine Meillet, Introduction à  l’étude  comparée 

des langues indo-européennes [Les marges de la 
reconstruction]

1950

M. Mo. Le mot 1965
M. Mon. Une langue et le monde 1980
M. Mor. Morphology and Syntax (Morphologie et syntaxe) 1972
M. MS Mot et synthème 1968
M. Ne. A New Generation of Phonemes, the French 

Intervocalic Voiced Stop
1982

M. Neu. Neutralisation et syncrétisme 1968
M. No. La notion de fonction en linguistique 1971
M. Oc. Occlusives and Affricates with Reference to some 

Problems of Romance Phonology
1949

M. Op. From Optional to Obligatory Marking of Syntactic 
Relations

1986

M. Or. La syntaxe de  l’oral 1990
M. Ou. Où en est la phonologie ? [ L’analyse phonologique] 1949
M. Pa. La palatalisation « spontanée » de g en arabe 1959
M. Par. Remarques sur la phonologie des parlers franco-

provençaux [Analyse phonématique et analyse 
prosodique]

1970
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M. Pe. Fonction et pertinence  communicative 1980
M. Per. La pertinence 1973
M. PF La prononciation du français entre 1880 et 1914 1985
M. PFC La prononciation du français  contemporain 1945
M. PFP Phonology as Functional Phonetics (La description 

phonologique)
1946

M. Ph. Phonetics and Linguistic Evolution 1957
M. Pho. La phonologie 1938
M. Phr. Réflexions sur la phrase 1961
M. PMD La phonologie du mot en danois 1937
M. Po. Pour un dictionnaire de la prononciation française 1964
M. Poi. Le point de vue fonctionnel en grammaire 1982
M. Pou. Pour une linguistique des langues [A Linguistic 

Science for Language and Languages, SFS]
1973

M. Pq. Pourquoi et  comment étudier le changement lin-
guistique en synchronie

1993

M. Pr. Les problèmes de la phonétique évolutive [Les pro-
blèmes de la phonologie diachronique]

1964

M. Pré. La présentation des unités significatives 1976
M. Pri. Nicolas S. Troubetzkoy, Principes de phonologie 

[Troubetzkoy et les fondements de la phonologie]
1949

M. Pro. Propagation phonétique ou évolution phonolo-
gique ? [Changements indigènes et changements 
propagés]

1947/1974

M. PSD La phonologie synchronique et diachronique 
[Classification et hiérarchisation des faits phoniques]

1938/1965

M. Psy.  L’analyse psychogrammaticale 1990
M. Qu.  Qu’est-ce que la morphologie ? 1969
M. Que. Que doit-on entendre par «  connotation » ? 1979
M. QUS De quelques unités significatives 1974
M. R. R, du latin au français  d’ aujourd’hui 1962
M. Ré. Réflexions sur les universaux du langage 1967/1968
M. Réf. Réflexions sur  l’opposition verbo-nominale [Réflexions 

sur le problème de  l’opposition verbo-nominale]
1950

M. Rem. Remarques sur le système phonologique du français 1933
M. Ro. Roman Jakobson, Kindersprache, Aphasie und all-

gemeine Lautgesetze [La phonologie et le langage 
enfantin]

1947/1965
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M. SA Sémantique et axiologie 1975
M. Sa. Saussure (Ferdinand de) 1972
M. Sav. Savoir pourquoi et pour qui  l’on transcrit 1946
M. Sci. La linguistique peut-elle fonder la scientificité des 

sciences sociales ?
1976

M. Sé. Remarques sur le  consonantisme sémitique 1953
M. Sep. La palatalisation en roman septentrional [La pala-

talisation du roman septentrional]
1973

M. SFS Studies in Functional Syntax 1975
M. SG Syntaxe générale 1985
M. Sh. Should we Drop the Notion of Subject (Faut-il 

abandonner la notion de sujet ?)
1972

M. Sl. Langues à syllabes ouvertes ; le cas du slave  commun 
[Les syllabes ouvertes du slave  commun]

1952/1955

M. So. De la sonorisation des occlusives initiales en basque 
[La reconstruction structurale : les occlusives du 
basque]

1950/1955

M. Soi. « Soixante-dix » et la suite 1971
M. Som. Some cases of -k-/-w- Alternation in Indo-European 

[ L’alternance -k-/-w-]
1955/1973-
1975

M. SS Syntagme et synthème 1967
M. St. Structure et langue [Structure and Language] 1965
M. Ste. Des Steppes aux océans.  L’indo-européen et les 

« Indo-Européens »
1976-1977, 
1983-
1984/1986

M. Str. Structural Linguistics 1953
M. Su. Au sujet des fondements de la théorie linguistique 

de Louis Hjelmslev
1946

M. Sub. Substance phonique et traits distinctifs 1957/1965
M. Suj. Le sujet  comme fonction linguistique et  l’analyse 

syntaxique du basque
1962

M. Sy. La synthématique  comme étude de  l’expansion 
lexicale [La synthématique]

1980

M. Syl. Autour du syllemme 1980
M. Syn. La syntaxe fonctionnelle 1972
M. Ti. Time-depth in Protolanguage Reconstruction 1994
M. Tok. Observations sur  l’évolution phonologique du 

tokharien [Le cas du tokharien, ECP.1981]
1974
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M. Tr. Troubetzkoy et le binarisme 1963
M. Un. The Unity of Linguistics 1954
M. Unv. The Unvoicing of Old Spanish Sibilants [Structures 

en  contact  : Le dévoisement des sifflantes en 
espagnol]

1951/1955

M. Us. Les usages linguistiques et la société française 1979
M. Va. De la variété des unités significatives 1962
M. Var. Structural Variation in Language 1962
M. Ve. Vers une langue  commune 1982
M. VEA Vers  l’écrit avec alfonic (Écoles maternelles et cours 

préparatoire)
1983

M. Ver. Verbs as Function Markers 1970
M. Vi. La vie secrète du langage 1967
M. Vo. Réflexion sur le vocalisme indo-européen [Réflexion 

sur le vocalisme de  l’indo-européen  commun]
1972

M. Voy. Les voyelles nasales du français 1965
M. Wa. Walther von Wartburg, Die Ausgliederung der roma-

nischen Sprachraüme [Substrat et superstrat]
1951/1973-
1975

M. Wha. What is Syntax ? 1982
M. Wi. Nicolas Van Wijk, Phonologie [La phonologie et le 

sentiment linguistique]
1946
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